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SENSATION

Par les soirs bleus d’été, j’irai dans les sentiers,
Picoté par les blés, fouler ’herbe menue :
Réveur, j’en sentirai la fraicheur a mes pieds.
Je laisserai le vent baigner ma téte nue.

Je ne parlerai pas, je ne penserai rien :

Mais I’amour infini me montera dans 1’ame,

Et j’irai loin, bien loin, comme un bohémien,

Par la Nature, — heureux comme avec une femme.

OLYIIEHUS

CuHUM BeuepoM JIETHUM YAy S B TIOJIS,
[Tobpeny G0CUKOM 1O MPOXJIATHON TpaBe,
Teruiblii BeTep TUXOHBKO JOTOHUT MEHH,
[IpoOerxaB 1o BUXpAcTOil MOEii TOJIOBE.

Het nu mbicneit, Hu cnoB. OTTOTrO U MOJIYY.
B 6eckoneuHoit 1r00BU BO3pOAMIIACH AyIIIA.
Hukyna e cnemry. Huuero ne xouy.

W nmpupopa, Kak >KEHIIUHA, KJIET HE AblIIa.



LE CEUR VOLE

Mon triste coeur bave a la poupe,
Mon coeur couvert de caporal :
Ils y lancent des jets de soupe,
Mon triste coeur bave a la poupe :
Sous les quolibets de la troupe
Qui pousse un rire général,

Mon triste coeur bave a la poupe,
Mon coeur couvert de caporal !

Ithyphalliques et pioupiesques
Leurs quolibets 1’ont dépravé !

Au gouvernail on voit des fresques
Ithyphalliques et pioupiesques.

O flots abracadabrantesques,
Prenez mon coeur, qu’il soit lavé !
Ithyphalliques et pioupiesques
Leurs quolibets 1’ont dépravé !

Quand ils auront tari leurs chiques,
Comment agir, 0 coeur volé ?

Ce seront des hoguets bachiques
Quand ils auront tari leurs chiques :
J’aurai des sursauts stomachiques,
Moi, si mon coeur est ravalé :
Quand ils auront tari leurs chiques
Comment agir, 6 coeur volé ?



YKPAJEHHOE CEP/IE

YTpaTun st mokoii!
Ykpanu moé€ cepate!
VYrumucs s Tockoid!

N naxe Boakoi ¢ nepiem!
He 3naro s Ha xoii!
Urparot moum cepauem!
CwMeroTcst Hajo MHOM!

[IpuxaB MHE ceparie ABepLe!

Kpuuy ot Gonu 5!

Ho Bcem emié cmemrnee!
CmutomHele 1emMOens -
Hpy3bs -, Ha camoM Jenie!
Nwm mums ObI MPUMEHHUTH
Qannuueckuii cBoi romop!
Kak mMue 6e3 cep/iia )Kuthb?

Huxkro n He mogyman!

Ero He ucuenuthb

Bcex Bep abpakanabpoii!
Boanamu He OOMBITS,
Kak meprtBena-kanaspal
Huuem He 0TOETINTD,

Kak ne orbenump mappal



OT cMmexa He YKpPBITh

Jpy3eii mo6umeix ceap! Jla!

Kaxk mMue 6e3 cepaiia KuTh?
A um Bcé pxkatb oxoTa!
MHe ux 661 MaTOM KPBITh
W npoknHaTh 10 pBOTHI!
VYKpanu, NomryTuTh?

He 6panu cepaue! Uto Thi!
K uemy Takas npbITh?
OTBeThTE, UTUOTHI:

Kaxk mue 6e3 cepauia xuth?



REVE POUR L’HIVER
A ELLE.

L’hiver, nous irons dans un petit wagon rose
Avec des coussins bleus.

Nous serons bien. Un nid de baisers fous repose
Dans chaque coin moelleux.

Tu fermeras 1’oeil, pour ne point voir, par la glace,
Grimacer les ombres des soirs,

Ces monstruosités hargneuses, populace

De démons noirs et de loups noirs.

Puis tu te sentiras la joue égratignée. ..
Un petit baiser, comme une folle araignée,

Te courra par le cou...

Et tu me diras : « Cherche ! » en inclinant la téte,
— Et nous prendrons du temps a trouver cette béte

— Qui voyage beaucoup...
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3UMHME I'PE3bI

Ham Baronunk po30BbIi MIOMYHUTCH,

C cuanmu nmoaymkamMu, CKBO3b CHC)KHOCTD.

B KaXXJ10M MATKOM YTOJIKC THE3AUTCA

Harm ¢ To6o# yroT 1 Halia HeXXHOCTb.

ThI 11232 THXOHEYKO MPUKPOEIIIb,
Y100BI THMBI 32 OKHAMH HE BUJIETH.
UT00 HUKTO U3 TAMOIITHUX YyIOBHIII

Ucnyrate HEe MOT HaCc 1 OOUIETH!

U Torna noyyBCTBYEIIb TUXOHBKO
HexHol KOXU MIeHKHU IIEKOTAHEE. ..

Kto 310 Tam npoberaet 601K0?

[Taydok Tam uim xe KacaHbe
Hexxnoe Moé€ miexouer, oif Kak!

Ortrapnaii, nonpoOyit! S He 3Hato. ..



ROMAN

On n’est pas sérieux, quand on a dix-sept ans.

— Un beau soir, foin des bocks et de la limonade,
Des cafés tapageurs aux lustres éclatants !

— On va sous les tilleuls verts de la promenade.

Les tilleuls sentent bon dans les bons soirs de juin !
L’air est parfois si doux, qu’on ferme la paupiere ;
Le vent chargé de bruits — la ville n’est pas loin —

A des parfums de vigne et des parfums de bicre...

— Voila qu’on aper¢oit un tout petit chiffon
D’azur sombre, encadré d’une petite branche,
Piqué d’une mauvaise étoile, qui se fond

Avec de doux frissons, petite et toute blanche...

Nuit de juin ! Dix-sept ans ! — On se laisse griser.
La seve est du champagne et vous monte a la téte...
On divague ; on se sent aux levres un baiser

Qui palpite l1a, comme une petite béte...

11
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Le coeur fou robinsonne a travers les romans,
— Lorsque, dans la clarté d’un pale réverbere,
Passe une demoiselle aux petits airs charmants,

Sous I’ombre du faux col effrayant de son pere...

Et, comme elle vous trouve immensément naif,
Tout en faisant trotter ses petites bottines,
Elle se tourne, alerte et d’un mouvement vif...

— Sur vos lévres alors meurent les cavatines...

v

Vous étes amoureux. Loué jusqu’au mois d’aoft.
Vous étes amoureux. — Vos sonnets La font rire.
Tous vos amis s’en vont, vous étes mauvais godt.

— Puis ’adorée, un soir, a daigné vous écrire !...

— Ce soir-1a..., — vous rentrez aux cafés éclatants,
Vous demandez des bocks ou de la limonade...
— On n’est pas sérieux, quand on a dix-sept ans

Et qu’on a des tilleuls verts sur la promenade.



POMAH

B cemnaanaTte TpyaHO OBITH CEPHEIHBIM.

[Tox nummamu Ha mpoMeHazae
Kade xpyrom oTKpbITHI MO3THO,

Uckpsrcs arocTpbl B TMMOHAE!

['ynsaTh 30BET HIOHBCKHUM BEUEp,
[{BeTeHbe UM BrOHSIET B COH,
W Betepok enBa 3aMeTeH,

[IIyM ropoackoy co BCEX CTOPOH.

Hy a B BeTBel U3sAIIHON paMKe
3usieT 4yJ0 MOJOTHO -
byiaBkoii 3B€3104KH B OTPaHKE,

UYrto k HEOECaM TIPHUKPETIIICHO.

Ax nta HOub B CeMHaAIIATh JET
[[TammmancKOro XmMenbHEH,
M oueHb X0UETCs NbSHETD,

Meurast BcE 0 Hel!

A cepnue, cioBHO PoOMH30H.
['ynser no BonHam,

N nasABy, kak TUBHBIN COH,

13
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SIBasercsd onal

[Tox pyKy ¢ 4OOPHBIM OTIIOM. ..
Henb3s 3a et Oexars!
Ho, Oynyun coBcem roHIIOM,

Henp3s u ymyckars!

U BOT BCE J1€TO THI BIIIOOJICH,
CoHeThI UIIEHIb €,
U BoT B 6e3ymMun cBoemM

Tepsiemb Thl Ipy3€W.

Ho TBOI1 OHa HE UEeHUuT Aap,
CkazaB, 4TO ThI CMEIIOH!
Torga Tel cHOBa Ha OyJbBap,

W cHOBA THI BIIIOOJIEH. ..



LE BATEAU IVRE
Comme je descendais des Fleuves impassibles,
Je ne me sentis plus guidé par les haleurs:
Des Peaux-rouges criards les avaient pris pour cibles,
Les ayant cloués nus aux poteaux de couleurs.
J’étais insoucieux de tous les équipages,
Porteur de blés flamands ou de cotons anglais.
Quand avec mes haleurs ont fini ces tapages,

Les Fleuves m’ont laissé descendre ou je voulais.

Dans les clapotements furieux des marées,

Moi, I’autre hiver, plus sourd que les cerveaux d’enfants,
Je courus! Et les Péninsules démarrées

N’ont pas subi tohu-bohus plus triomphants.

La tempéte a béni mes éveils maritimes.
Plus léger qu’un bouchon j’ai dansé sur les flots
Qu’on appelle rouleurs éternels de victimes,

Dix nuits, sans regretter 1’oeil niais des falots!

Plus douce qu’aux enfants la chair des pommes sfires,
L’eau verte pénétra ma coque de sapin

Et des taches de vins bleus et des vomissures

Me lava, dispersant gouvernail et grappin.
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Et, dés lors, je me suis baigné dans le Poéme
De la mer, infusé d’astres, et lactescent,
Dévorant les azurs verts; ou, flottaison bléme
Et ravie, un noyé pensif parfois descend;

Ou, teignant tout a coup les bleutés, délires
Et rythmes lents sous les rutilements du jour,
Plus fortes que I’alcool, plus vastes que nos lyres,

Fermentent les rousseurs ameres de 1’amour!

Je sais les cieux crevant en éclairs, et les trombes
Et les ressacs, et les courants: je sais le soir,
L’Aube exaltée ainsi qu’un peuple de colombes,

Etj’ai vu quelquefois ce que ’homme a cru voir!

J’ai vu le soleil bas, taché d’horreurs mystiques,
IHluminant de longs figements violets,

Pareils a des acteurs de drames tres-antiques
Les flots roulant au loin leurs frissons de volets!

J’ai révé la nuit verte aux neiges ¢blouies,
Baisers montant aux yeux des mers avec lenteurs,

La circulation des séves inouies,

16



Et I’éveil jaune et bleu des phosphores chanteurs!

J’ai suivi, des mois pleins, pareille aux vacheries
Hystériques, la houle a I’assaut des récifs,

Sans songer que les pieds lumineux des Maries
Pussent forcer le mufle aux Oceans poussifs!

J’ai heurté, savez-vous, d’incroyables Florides
Mélant au fleurs des yeux de panthéres a peaux
D’hommes! Des arcs-en-ciel tendus comme des brides

Sous I’horizon des mers, a de glauques troupeaux!

J’ai vu fermenter les marais énormes, nasses
Ou pourrit dans les joncs tout un Léviathan!
Des écroulements d’eaux au milieu des bonaces,
Et les lointains vers les gouffres cataractant!

Glaciers, soleils d’argent, flots nacreux, cieux de braises!
Echouages hideux au fond des golfes bruns

Ou les serpents géants dévorés des punaises

Choient, des arbres tordus avec de noirs parfums!

J’aurais voulu montrer aux enfants ces dorades

Du flot bleu, ces poissons d’or, ces poissons chantants.

17



— Des écumes de fleurs ont béni mes dérades

Et d’ineffables vents m’ont ailé par instants.

Parfois, martyr lassé des pbles et des zones,
La mer dont le sanglot faisait mon roulis doux
Montait vers moi ses fleurs d’ombre aux ventouses jaunes

Et je restais, ainsi qu’une femme a genoux ...

Presque Tle, ballottant sur mes bords les querelles
Et les fientes d’oiseaux clabaudeurs aux yeux blonds,
Et je voguais, lorsqu’a travers mes liens fréles

Des noyés descendaient dormir a reculons!

Or moi, bateau perdu sous les cheveux des anses,
Jeté par I’ouragan dans 1’éther sans oiseau,
Moi dont les Monitors et les voiliers des Hanses

N’auraient pas repéché la carcasse ivre d’eau;
Libre, fumant, monté de brumes violettes,
Moi qui trouais le ciel rougeoyant comme un mur

Qui porte, confiture exquise aux bons poeétes,

Des lichens de soleil et des morves d’azur,

Qui courais, taché de lunules électriques,

18



Planche folle, escorté des hippocampes noirs,
Quand les juillets faisaient crouler a coups de triques
Les cieux ultramarins aux ardents entonnoirs;

Moi qui tremblais, sentant geindre a cinquante lieues
Le rut des Béhémots et des Maelstroms épais,
Fileur éternel des immobilités bleues,

Je regrette ’Europe aux anciens parapets!

J’ai vu des archipels sidéraux! et des iles
Dont les cieux délirants sont ouverts au vogueur:
— Est-ce en ces nuits sans fond que tu dors et t’exiles,

Millions d’oiseaux d’or, 6 future Vigueur?

Mais, vrai, j’ai trop pleuré! Les Aubes sont navrantes.
Toute lune est atroce et tout soleil amer:
L’acre amour m’a gonflé de torpeurs enivrantes.

O que ma quille éclate! O que j’aille & la mer!

Si je désire une eau d’Europe, c’est la flache
Noire et froide ou, vers le crépuscule embaume
Un enfant accroupi, plein de tristesses, lache
Un bateau fréle comme un papillon de mai.

19



Je ne puis plus, baigné de vos langueurs, 6 lames,

Enlever leur sillage aux porteurs de cotons,

Ni traverser 1’orgueil des drapeaux et des flammes,
Ni nager sous les yeux horribles des pontons!

20



MbSHbIA KOPABJIb

Kuzub Mos - Oy 1aHbe Kopaois,
OtopBasierocs rjae-To B COHHbIX PEKax,
A xopabiib, 1 HE Yy OOJBIIE 5

Tex kaHaTOB, YTO MEHSI BA3aJI KPEMKO.
S1 cBOOOIEH OT MOMX JIIOJEH,

Yto cunTanu MEeHs MEpTBOU BEILbIO,
W nuxanu B TprOM MOM ITOCKOPEN
UYenyxy: 36pHO U TIOKH C IIEPCTHIO.
B mutecke misicku OemeHbIx Mopei
S npuTHX, KaK I€TCTBa OTYIICHbE,

A coexan! Yrto nenatb MHE Teeph?
[TaMsITH TOHATH HEMBIE TEHU?

Bypu cHsTCS MHE JTake BO CHaX,

Ot 3aKaToB U 10 TPOOYKIECHUM.
Jlerye npoOKM TaHIIEM Ha BOJHAX
Cawm s BbI3bIBaI0 BOCXHIIICHbBE!
MSKOTh KHCITBIX SIOJIOK CIallle MHe,
Yem MOPCKOM BOJIBI TOCKH JOCA/A.
OTa Kauka BbI3Baja Ha JHE

Moux TproMOB pPBOTY 10 yIaJa.

C Toif mopsl 51, Kak B 0ECCOHHOM CHe,
To kavaroch, Kak 1os’Ma B 3B€3/1aX,
To 3ameuy ciopsAmuMx Ha IHE

3a yTOIJIEHHUL], pyCaJIOK IPO3HBIX.

21
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I'ne, BHE3amHO Kpacsch B CUHUM Open,
B putmax MenseHHBIX U B oTONeCKax dupa
[TocunbHEN MOUX XMENBHBIX ITO0ET

O nro6Bu MOET MOpcKas aupal

Bypeit Bunen mpaunyo urpy,

Kaxpiii MUT MEHSFOIIIUX MHE BETED,
IToka3zan s1 BceM CBOIO KOpMY

W Tomy, 4yero u HET Ha CBETE.

Bupnen s Muctuueckue CHbl,

Mpak B MOpsIX TJ1a3HUIIaX HEObIBAIBIX,
N Gpocarncs BHU3 ¢ KpyTOH BOJHBI,
Kak akTepsl B mponacTe B cTapeIX apamax!
S ot pucoB U OT BOJIH UCTEPUK
Mecsuamu Oerai, CIIOBHO IbSHBIH,
HabGmonan, kak pazeBai Ha 6eper
CBO10 MacTh 3710 MOHCTpP OKEaHa.
Bunen ne6piBansie Gropuasi

S ¢ uBeTamu, Kak riasa MaHTepsbl,

WM crana pemmTenbHON CTaBpUIbI
[IpoBo>xait 3a rOpU30HTA JBEPHU.
Bunen s 6poxxenue 6omorta

B 3apocnsax CapraccoBoro Mopst

N octaHku 4ymo-KamanoTa,

Uto Ha AHE ynpsIMO € TIEHBEM CIIOPAT.
Bunen npauH cepeOpsiHbIe COJHIIA,

Hx B BonHax KEMUIYIKHBIX OTPA’KCHBC.



3Meil MOPCKUX, KaK TETUBBI SITTOHIIA,
N Hebec KOpUUHEBOE TIIEHBE.
Bunien urpsl st moromux porook,
30JI0TUCTBIX — MOKa3aTh O JIETUIIIKAM,
Iloxa BeTep, CI0BHO PHIOKH, MIPBITOK,
YHOCHUII MEHS KPbLIaTO CIUIIKOM.
MyueHHUKOM B TOJIIOCaX U 30HaX

S nackan TO BB, @ TO KOPAJUIBL.
C0BHO XEHIINHBI, [IBETOB OYTOHBI
Ha xonenu npeno MHOM BCcTaBaiu. ..
51 He MOT COH OTIUYATh OT SIBH,
Ccopsl nITHIL, MOAPABIINXCS HA MHE,
Kopabneit 6e310MHbIE KOPATH,
CI1oBHO cop, IOTAIIUXCS Ha JHE.

A xopabiib, 6exaBiInii Ha CBOOOY,
Wnu noaka, OpolieHHast B IITHIIH?
51 ockosok peBHEro Hapoa,

Wnb nipen yparanom st onuu?

A, Kypsimiics mypIypom, BOJbHbBIN
U nponzuBmmii Heb6o O6e3 mperpaj,
Koudurrop mosram HEeJJOBOTBHBIM
[IpuBe3y XOTh B Ka4eCTBE HArpa...
A 6ery cpenu paspsnoB Oypu,
OkeaH, Kak cymaciieamui oec,
Hano mHOM npoHOCATCA HIONH,

B BbICh ynbTpamMapuHOBBIX HeOecC.

23
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B neHHOM s 1pOoKy BOJIOBOPOTE,

B mMu@ax yxacaromux BoCIeToM,

U ckyuaro no cBoeut EBpone

C npucraHsmMu B CTapbIX Maparerax.
OcTpoBa MOJIHBI TSAXKEIOU BJIATH,
Beuno nponukaromeil noBcoay,
3Be3HbIe HeOeC apXumnenaru
[emuyTcst, KaKk 3T00HBIC UYIBI.

41 He 3Har0, CKOJIBKO IUIavy S,

Crne3sl cpa3y CIU3bIBAIOT BOJIHBL,

MHe yxacHa KaxkJas JIyHa,

['opek neHp MHE Jja’Ke COJTHIIA MOJIHBIM.
A xouy Hazan, Kk cebe JOMOM,

I'ne EBponbl npsiuyTCs pUYaIIbI,
Hy»xen tuxuil cymepek nmokomn
Xpynkum 6aboukam, MPUIOT YCTAIBIM.
Bonblie He MOTy B HCTOME BOJIH
BrigepkaTs MyuuTenbpHOTO Oera.

S Bcero nuuib cTapblid MbSHBIA YETH,

BpOIHGHHBIfI B KaKHNX-TO COHHBIX pCKaX!



PREMIERE SOIREE
— Elle était fort déshabillée
Et de grands arbres indiscrets
Aux vitres jetaient leur feuillée
Malinement, tout pres, tout pres.

Assise sur ma grande chaise,
Mi-nue, elle joignait les mains.
Sur le plancher frissonnaient d’aise

Ses petits pieds si fins, si fins.

— Je regardai, couleur de cire,

Un petit rayon buissonnier
Papillonner dans son sourire

Et sur son sein, — mouche au rosier.

— Je baisai ses fines chevilles.
Elle eut un doux rire brutal
Qui s’égrenait en claires trilles,

Un joli rire de cristal.

Les petits pieds sous la chemise
Se sauverent : « Veux-tu finir ! »
— La premiére audace permise,
Le rire feignait de punir !

25
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— Pauvrets palpitants sous ma lévre,
Je baisai doucement ses yeux :
— Elle jeta sa téte mievre

En arriére : « Oh ! ¢’est encor mieux !...

Monsieur, j’ai deux mots a te dire... »
— Je lui jetai le reste au sein
Dans un baiser, qui la fit rire

D’un bon rire qui voulait bien...

— Elle était fort deshabillée

Et de grands arbres indiscrets
Aux vitres jetaient leur feuillée
Malinement, tout pres, tout pres.



IEPBbI BEUEP

Omna 0bl1a MOTYHAroM. . .
HeckpomHubie, MpUIbHYB K OKOIIIKY,
JlepeBbsi ChITTAIN JTUCTBOM,

Hy, kak Hapo4HO, KaKk HApO4HO!

Omna kak Oynaro Obl cKy4arna,
OOHaxeHa COBCEM HEMHOXKKO,
XO0Tb, OYEBUIHO, TPEMETAA,

BonaTast HOKOIi, 00JITass HOXKKOH.

U rimagkoi KoKy 1IBETA BOCKA
Kacanuce nyuuku cierka,
VpI0KM TOHKAS IOJIOCKA,

E€ rpynm nBa MOTBLIBKA. ..

E€ npenectHy0 TOABLKKY
Sl HeX)KHO BAPYT MOLIETOBAI,
Ho, He naBas nepenpliiky,

Ee cMmemok MeHs npepBait.

[TyrnuBo HOXKY moj pyOaky
Ona nocnemnrHo 3abpana.
W, coBHO 3a MO0 IpOMAIKY,

CMenIoK CBOW TUXUH HU3Jalia.
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Torma BOT HOBas yJIOBKa —
EE€ B ri1aza norenosain.
Kaszaiocs, ObLIO €if HEJIOBKO,

Yro nenaTh, TOYHO S HE 3HAI.

- Moii cyaaps, Tak-TO OHO Jyuiiie!
OHa cka3ana CKpOMHO MHE.
Co MHOU BIIEpBBIE TAKOW CITy4aii,

H Bce co MHOIO, KaK BO CHC...

Omna Obl1a MOTYHAroM. . .
HeckpomHbie, puiIbHYB K OKOIIIKY,
JlepeBbsi ChINTAJIN JTUCTBOM,

Hy, xak HapoyHO, Kak HApO4HO!



MA BOHEME
Je m’en allais, les poings dans mes poches crevées ;
Mon paletot aussi devenait idéal ;
Jallais sous le ciel, Muse ! et j’¢étais ton féal ;

Oh ! lala! que d’amours splendides j’ai révées !

Mon unique culotte avait un large trou.

— Petit-Poucet réveur, j’égrenais dans ma course
Des rimes. Mon auberge était a la Grande Ourse.
— Mes étoiles au ciel avaient un doux frou-frou

Et je les écoutais, assis au bord des routes,
Ces bons soirs de septembre ou je sentais des gouttes
De rosée a mon front, comme un vin de vigueur ;

Ou, rimant au milieu des ombres fantastiques,

Comme des lyres, je tirais les élastiques
De mes souliers blessés, un pied prés de mon coeur !
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HHO2T-BPOIAT A

CoOexan s mpoub! JIpIpsBbIC KapMaHBI
He ynydmanu Mol ¢pacoH maneTo.
[Tutaem My3o0ii 51, HeOeCcHON MaHHOI,

[TycTs Tromoaas, HO ObLIT BIIOOJIEH, 3aTO!

B Moux eTuHCTBEHHBIX IITaHAX 3Usija AbIPKa,
MeHs nepyaTOYHOK KYKJIOW 3Bajid C HEW.
Ho Ov1mu pudMeI, 1 0T X0J107a OOy KA

C bonsmont Menpeauueit 3HakOMuIa CKOpei!

S cayuran 3BE€3/1b1, CUS Y JOPOTH,
B Te panHel oceHu CBAThIE Beuepa,
U, c1oBHO ¢ KamisiMu pocChl, CITyCKaJIUCh OOTH,

" 03apAJIn BIOXHOBCHHCM MCHA.

Jlerko pudgmysi mocpenyd HOUHOTO Mpaka,
Ctuxamu CTpyHBI JIUPBI MOT 5 PBaTh,
OT BAOXHOBEHMS MHE TaK XOTEJIOCH IJIaKaTh

U 3Be3aHBIM HEOOM CIE3BI yTUPATH!



LE BUFFET
C'est un large buffet sculpté ; le chéne sombre,
Tres vieux, a pris cet air si bon des vieilles gens ;
Le buffet est ouvert, et verse dans son ombre
Comme un flot de vin vieux, des parfums engageants ;

Tout plein, c'est un fouillis de vieilles vieilleries,

De linges odorants et jaunes, de chiffons

De femmes ou d'enfants, de dentelles flétries,

De fichus de grand'mere ou sont peints des griffons ;

- C'est la qu'on trouverait les médaillons, les méches

De cheveux blancs ou blonds, les portraits, les fleurs
seches

Dont le parfum se méle a des parfums de fruits.

- O buffet du vieux temps, tu sais bien des histoires,
Et tu voudrais conter tes contes, et tu bruis
Quand s'ouvrent lentement tes grandes portes noires.
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COHET BY®ETY

Byder ctapunHblit — qpeBHSS CKYIBOTYPA,
J1yOoBBI# IIapM €T0 X0351€B MPEKHUX,
Bydet oTkpbIT, Kak 4y0-apTUTYpa

Bun CTapOoaBHUX, apOMATOB HCIKHBIX.

Byder HanosnHeH 4OMOPHBIM CTapbEM,
Bcem, 410 0T J)XHM3HEN TeX 0CTAIOCh JaBHHUX,
Tewm, 4TO paccMaTpuBaTh HEMHOT'O CTBIIHO JHEM,

A HOYBIO CTPAIITHOBATO U MOJIABHO!

31ech MeanbOHbI, KPECTUKH, (PUTHIIH,
[TopTpeTsl, BOJIOCHI, 3aCOXIIINE I[BETHI.

Bcé To, KOTro yX HEeT, 4eM JOPOXKUIIH. ..

U uro-HuOyab OCTaBHILb 371€Ch U THI,
OTtkpsIB OydeT, MOTOMOK TBOW B Oeccuiibe

He cmoxet yragats TBOM MEUTHI!



